DIREKTIVA E KESHILLIT, daté 10 dhjetor 1984 pér ndryshimin, sidomos lidhur me
asistencén turistike, e Direktivés sé Paré (73/239/KEE) pér bashkérendimin e akteve
ligjore, nénligjore dhe administrative qé€ kané t€ b&jné me fillimin dhe ndjekjen e
veprimtaris€ tregtare t€ sigurimit t& drejtpérdrejté me pérjashtim té sigurimit té jetés
(84/641/KEE)

KESHILLI I KOMUNITETEVE EUROPIANE,

Duke pasur parasysh Traktatin themelues t€ Komunitetit Europian, n€ vecanti Nenin 57,
paragrafi 2, té tij,

Duke pasur parasysh propozimin ¢ Komisionit [1],
Duke pasur parasysh opinionin e Parlamentit Europian [2],
Duke pasur parasysh opinionin e Komitetit Ekonomik dhe Social (3),

Meqé Direktiva e Paré e Késhillit (73/239/KEE), daté 4 korrik 1973, pér bashkérendimin
e akteve ligjore, nénligjore dhe administrative t€ lidhura me fillimin dhe ndjekjen e
veprimtaris€ tregtare t€ sigurimit t&€ drejtpérdrejté me pérjashtim té sigurimit té jetés (4), e
quajtur mé tej n€ kété Direktivé "Direktiva e Paré", me shtesat dhe ndryshimet e béra me
Direktivén 76/580/KEE (5), eliminonte disa dallime t€ caktuara midis ligjeve t€ Shteteve
Anétare pér t€ mundésuar fillimin dhe ndjekjen e veprimtaris€ s€ lartpérmendur;

Meqg &éshté arritur njé progres 1 konsiderueshém né kété fushé té€ veprimtarisé tregtare té
lidhur me dhénien e pérfitimeve né natyré; meqé pérfitime té tilla rregullohen me
dispozita g€ ndryshojné nga njé Shtet Anétar né€ tjetrin; meqé kéto dallime pérbéjné njé
pengesé pér ushtrimin e t€ drejtés s€ vendosjes;

Meqg pér ta eliminuar két€ pengesé pér té drejtén e vendosjes €shté miré€ t€ pércaktohet
g€ njé veprimtari t€ mos pérjashtohet nga zbatimi i Direktivés sé Paré pér arsyen e
thjeshté se pérbén njé pérfitim vet€ém né natyré ose njé pagesé pér t€ cilén personi qé e
jep pérdor vetém stafin ose pajisjet e veta; meqé, pér rrjedhojé, nj€ dhénie e till€ e
asistencés g€ konsiston né premtimin e ndihmés nése ndodh njé ngjarje e rastésishme
€shté miré t€ mbulohet nga Direktiva e lartpérmendur, duke marré né konsideraté
karakteristikat e vecanta té nj¢ asistence té tillé;

Meqé géllimi i pérfshirjes, pér géllimet e mbikéqyrjes, t& operacioneve té asistencés né
fushéveprimin e Direktivés s€ Paré, q¢€ nuk prek pérkufizimin e kétyre operacioneve, nuk
duhet t’1 preké rregullat fiskale qé zbatohen pér to;

Meqé vetém fakti i dhénies sé formave t€ caktuara t€ asistencés né rast aksidenti ose
avarie t€ lidhur me nj€ automjet rrugor qé ndodh normalisht né territorin e Shtetit Anétar
té ndérmarrjes s€ ofron mbulimin nuk pérbén arsye pér pérfshirjen n€ objektin e
rregullimeve t€ Direktivés s€ Paré t& asnj€ personi apo ndérmarrjeje q€ nuk €shté
ndérmarrje sigurimesh;



Meqé duhen parashikuar disa lehtésime té caktuara té kushtit qé aksidenti apo avaria
duhet t€ ndodhé né territorin e Shtetit Anétar t€ ndérmarrjes qé€ ofron mbulimin né
ményré g€ t€ merret né€ konsideraté ekzistenca e marréveshjeve té ndérsjella ose disa
rrethana t€ vecanta qé kané lidhje me situatén gjeografike apo me strukturén e
organizatave né fjalé apo me réndésiné shumé té kufizuar ekonomike té operacioneve té
pérmendura;

Meqé nj€ organizaté e njé Shteti Anétar veprimtaria kryesore e sé€ cilés éshté ofrimi i
shérbimeve né emér té autoriteteve publike éshté miré t& pérjashtohet nga fusha e
veprimit t€ Direktivés s€ Parg;

Meqé ndérmarrja qé ofron kontrata té asistenc€s duhet t€ zotérojé mjetet e nevojshme qé
t’1 japin mundési t€ ofroj€ pérfitime né natyré t€ cilat i ofron brenda nj€ periudhe té
pérshtatshme kohore; meqé €shté miré té parashikohet dispozita t& posagme pér
llogaritjen e nivelit té aft€sis€ paguese dhe té shumés minimale t€ fondit t€ garancisé€ qé
duhet té zotérojé njé ndérmarrje e tillg;

Meqé nevojiten dispozita t&€ caktuara kalimtare pér t’i lejuar ndérmarrjet qé€ ofrojné vetém
asistencé t€ pérgatiten pér zbatimin e Direktivés sé Par¢;

Meqé, duke pasur parasysh véshtirésité e veganta strukturore dhe gjeografike, shté e
nevojshme té lejohet nj€ periudhé kalimtare pér klubin automobilistik té njé Shteti Anétar
qé té arrijé pérmbushjen e kérkesave té Direktivés s€ lartpérmendur né lidhje me
riatdhesimin e automjetit, mundésisht n€ shoqérin€ e drejtuesit t€ automjetit dhe t&
udhétaréve; (1) GZ Nr. C 51, 10.3.1981, £.5; GZ Nr. C 30, 4.2.1983, f. 6. (2) GZ Nr. C
149, 14.6.1982, f. 129. (3) GZ Nr. C 343, 31.12.1981, £. 9. (4) GZ Nr. L 228, 16.8.1973,
f.3.(5) GZ Nr. L 189, 13.7.1976, f. 13.

Meqé éshté e nevojshme té mbahen té pérditésuara dispozitat e Direktivés sé Paré né
lidhje me formén ligjore q€ duhet t€ kené€ ndérmarrjet e sigurimeve; meqé Eshté miré t&
ndryshohen disa dispozita t& caktuara t€ Direktivés s€ lartpérmendur né lidhje me
rregullat e zbatueshme pér agjencité dhe degét e vendosura brenda Komunitetit té cilat u
pérkasin ndérmarrjeve me zyra gendrore jasht€¢ Komunitetit, né ményré qé direktivat né
fjal€ t€ harmonizohen me dispozitat e Direktivés 79/267/KEE (1),

KA MIRATUAR KETE DIREKTIVE:

Neni 1

Neni 1 i Direktivés sé¢ Paré zévendésohet si mé poshté:
"Neni 1

1. Kjo Direktivé ka t€ b&jé me fillimin dhe ndjekjen e veprimtarisé s€ veté-punésuar té
sigurimeve té drejtpérdrejta, duke pérfshiré dhénien e asistencés t€ pérmendur né pikén 2,



té ushtruara nga ndérmarrjet e vendosura né territorin e njé Shteti Anétar ose qé
déshirojné t€ vendosen né té.

2. Veprimtaria e asistencés €shté asistenca g€ u jepet personave t€ cilét gjenden né
véshtirési kur udhétojné, kur ndodhen larg vendbanimit ose kur ndodhen larg
vendgéndrimit t€ tyre. Kjo veprimtari konsiston né marrjen pérsipér, kundrejt pagimit
paraprak t€ nj€ primi, t€ detyrimit pér t€ vendosur menjéheré ndihmé né dispozicion té
pérfituesit sipas njé kontrate asistence kur ky person ndodhet né€ véshtirési pasi ka
ndodhur njé€ ngjarje e rast€sishme, sipas rasteve dhe kushteve té pércaktuara né kontraté.

Ndihma mund té konsistojé né dhénien e pérfitimeve né t€ holla ose n€ natyré. Dhénia e
pérfitimeve né natyré mund té béhet edhe pérmes stafit dhe pajisjeve té personit q€ i jep
kéto pérfitime.

Veprimtaria e asistencés nuk mbulon shérbimin, mirémbajtjen, shérbimet pas shitjeve ose
thjesht bérjen t€ ditur apo dhénien e ndihmés si ndérmjetésues.

3. Klasifikimi sipas klasave t&€ veprimtarisé t&€ pérmendura né kété nen jepet né Shtojcé.”.
Neni 2
Né nenin 2 t€ Direktivés sé Paré shtohet pika e méposhtme:

3. Veprimtaria e asistencés né t€ cilén detyrimi i kontraktuar nuk shkon pértej
operacioneve t€ méposhtme t€ ofruara né rast aksidenti ose avarie q€ pérfshin njé
automjet rrugor ¢ ndodh normalisht né€ territorin ¢ Shtetit Anétar té ndérmarrjes qé ofron
mbulimin: - shérbimi pér avariné i ofruar né vend pér té cilin ndérmarrja q€ ofron
mbulimin pérdor, n€ shumicén e rasteve, punonjésin dhe pajisjet e veta,

- transportimi i automjetit n€ pikén mé té afért ose mé té pérshtatshme ku mund té béhen
riparimet dhe shoqérimi 1 mundshém, normalisht pérmes t€ njéjtave mjete t€ asistencés, i
drejtuesit dhe udhétaréve t€ mjetit né pikén mé té afért prej nga mund t€ vijojné
udhétimin me mjete té tjera,

- nése parashikohet n€ Shtetin Anétar t€ ndérmarrjes q€ ofron mbulimin, transportimi i
automjetit, mundésisht i shogéruar nga drejtuesi dhe udhétarét e automjetit, né
vendbanimin, pikén e nisjes ose pikén fillestare t&€ mbérritjes brenda atij Shteti,

nése kéto operacione nuk i1 kryen njé ndérmarrje qé &shté objekt 1 késaj Direktive.

NEé rastet e pérmendura né dy nénpikat e para, kushti qé aksidenti ose avaria duhet t& keté
ndodhur né territorin e Shtetit Anétar t€ ndérmarrjes g€ ofron mbulimin (a) nuk zbatohet
kur kjo e fundit éshté njé organizém anétar i t€ cilit Eshté pérfituesi dhe shérbimi i avarisé
ose zhvendosja e automjetit ofrohet nga nj€ organizém i ngjashém né vendin né fjalé
sipas njé marréveshjeje t€ ndérsjell€ thjesht duke paraqitur kartén e anétarésisé€, pa paguar
asnj€ prim tjetér shtesé;



(b) nuk e pengon ofrimin e njé€ asistence té till¢ n€ Irland€ dhe né Mbretériné e Bashkuar
nga njé organizém i vetém qé ushtron veprimtari né€ t&€ dy kéto Shtete.

N¢ rrethanat e pérmendura né€ nénpikén e treté, kur aksidenti ose avaria ka ndodhur né
territorin e Irlandés ose, né rastin e Mbretérisé sé Bashkuar, né territorin e Irlandés sé
Veriut, automjeti, mundésisht i shogéruar nga drejtuesi dhe udhétarét, mund té
transportohet né vendbanimin e tyre, pikén e nisjes ose pikén fillestare t&€ mbérritjes
brenda njérit prej kétyre dy territoreve.

Gjithashtu, Direktiva nuk ka té b&jé me operacionet e asistencés té kryera né rast té njé
aksidenti ose avarie t€ njé automjeti rrugor dhe qé konsiston né transportimin e automjetit
qé €shté pérfshiré né kété aksident ose qé ka pésuar avari jashté territorit t€ Dukatit té
Madh t€ Luksemburgut, mund€sisht i shogéruar drejtuesi dhe udhétarét, né vendbanimin
e tyre, kur kéto operacione kryhen nga Klubi Automobilistik i Dukatit t&¢ Madh té
Luksemburgut.

Ndérmarrjet qé jané objekt i késaj Direktive mund té angazhohen né€ veprimtariné e
pérmendur né kété piké vetém nése kané marré€ autorizim pér klasén 18 t&€ shkronjés “A”
té Shtojcés, pa cenuar shkronjén “C” t€ asaj Shtojce. N& kété€ rast, pér operacionet né fjalé
zbatohet kjo Direktiveé.”.

Neni 3

Né nenin 3 pika 1 t& Direktivés s€ Paré shtohet paragrafi i méposhtém:

“Kjo Direktivé nuk zbatohet pér ndérmarrjet g€ pérmbushin kushtet e méposhtme: -
ndérmarrjet qé nuk ndjekin asnjé veprimtari qé€ bie né€ fushén e veprimit t€ késaj Direktive

me pérjashtim té veprimtarisé qé pérshkruhet né€ klasén 18 té€ shkronjés “a” t€ Shtojcés,

- kjo veprimtari kryhet vetém né ményré lokale dhe konsiston vetém né pérftime né
natyré dhe

- ¢ ardhura vjetore gjithsej e arkétuar né€ lidhje me veprimtaring e asistencés g€ u jepet
personave g€ bien né véshtirési nuk éshté mé e madhe se 200 000 EKU.”.

Neni 4

Né nenin 4 t&€ Direktivés sé Par€ shtohet pika e méposhtme:
“(f) n€ Danimarké

Falcks Redningskorps A/S, Kebenhavn.”.

Neni 5



Né nénpikén e fundit t&€ shkronjés “a” t€ pikés 1 té nenit 8 t&€ Direktivés sé Paré, fjalét
“cooperatieve vereniging” fshihen.

Neni 6

Neni 8 pika 3 dhe neni 10 pika 3 t&€ Direktivés s€ Paré zévendésohen me paragrafin e
méposhtém:

“Kéto nuk 1 pengojné Shtetet Anétare as t'ua nénshtrojné€ ndérmarrjet g€ kérkojné ose
kané autorizim pér klasén 18 n€ shkronjén "A" t& Shtojcés kontrolleve pér burimet e
drejtpérdrejta ose t€ té€rthorta né formé té burimeve njerézore dhe pajisjeve, duke
pérfshiré edhe plotésimin e kushteve kualifikuese nga ana e ekipeve mjekésore té tyre
dhe cilésiné e pajisjeve t€ cilat u jané véné né dispozicion ndérmarrjeve pér pérmbushjen
e angazhimeve q¢€ u lindin nga kjo klas€ e sigurimeve.”.

Neni 7

N¢€ nenin 9 paragrafi i par€ dhe nenin 11 pika 1 paragrafi i paré€ i Direktivés sé Paré,
shkronja “e” zévendésohet si mé poshté:

“(e) pér ¢muarjet n€ lidhje me shpenzimet e vendosjes s€ shérbimeve administrative dhe
organizimit pér sigurimin e veprimtaris€ tregtare; burimet financiare me té cilat mendohet
té mbulohen dhe, kur risqet q¢ duhen mbuluar renditen né pikén 18 t& shkronjés “A” t&
Shtojcés, burimet né dispozicion t€ ndérmarrjes pér dhénien e asistencés s€ premtuar;”.

Neni 8
Neni 13 i Direktivés sé Paré zévend€sohet si mé poshté:
“Neni 13

Shtetet Anétare bashképunojné nga afér me njéri tjetrin pér mbikéqyrjen e pozicionit
financiar té ndérmarrjeve t€ autorizuara. Nése ndérmarrjet né fjal€ autorizohen t&
mbulojné risqet e renditura né pikén 18 té€ shkronjés “A” t€ Shtojcés, Shtetet Anétare
bashképunojné edhe pér mbikéqyrjen e burimeve né dispozicion té kétyre ndérmarrjeve
pér kryerjen e operacioneve té asistencés q€ kané marré pérsipér té kryejné, kur ligjet e
tyre e parashikojné mbikéqyrjen e burimeve t€ tilla.”.

Neni 9
Né nenin 16 pika 3 t&€ Direktivés sé Paré shtohet paragrafi i méposhtém:
“NE rastin e risqeve té renditura né pikén 18 té€ shkronjés “A” té€ Shtojcés, shuma e

kérkesave pér démshpérblim t€ paguara e t&€ pérdorura pér t€ llogaritur rezultatin e dyté
(baza e kérkesave pér démshpérblim) €shté vlera e kostove g€ mbulon ndérmarrja né



lidhje me asistencén e dhéné. Kéto kosto llogariten n€ pérputhje me dispozitat kombétare
té Shtetit Anétar né territorin e t€ cilit ndodhet zyra gendrore e ndérmarrjes.”.

Neni 10

Né nenin 17 t€ Direktivés s€ Paré, nénpika e dyté e shkronjés “a” té pikés 2 zévendEsohet
si mé poshté:

“-300 000 EKU né rastin kur mbulohen t€ gjitha ose disa prej risqeve té pérfshira né
njérén prej klasave t€ renditura né shkronjén “A” t&€ Shtojcés né€ pikat 1, 2, 3,4, 5, 6, 7, 8,
16 dhe 18.”.

Neni 11
Neni 19 i Direktivés sé Paré zévendésohet si mé poshté: “Neni 19

1. Cdo Shtet Anétar i kérkon ¢do ndérmarrjeje zyra gendrore e sé€ cilés ndodhet né
territorin e saj t€ vendosé né dispozicion nj€ raport vjetor t& situatés financiare dhe nivelit
té aftésis€ paguese, ku t&€ mbulohen té gjitha llojet e operacioneve, dhe, né lidhje me
risqet e renditura n€ pikén 18 t& shkronjés “A” t€ Shtojcés, edhe burimet e tjera né
dispozicion t€ saj pér pérmbushjen e detyrimeve, nése ligjet e Shtetit Anétar e
parashikojné mbikéqyrjen e burimeve té tilla.

2. Shtetet Anétare u kérkojné ndérmarrjeve qé ushtrojné veprimtari né€ territorin e tyre té
paragesin periodikisht deklarata, s& bashku me dokumente statistikore, q€ jané té
nevojshme né funksion t&€ mbikéqyrjes dhe, né€ lidhje me risqet e renditura né pikén 18 té
shkronjés “A” t€ Shtojcés, u kérkojné t€ b&jné t€ ditura burimet n€ dispozicion té tyre pér
p€rmbushjen e detyrimeve, nése ligjet e tyre e parashikojné mbikéqyrjen e burimeve té
tilla. Autoritetet kompetente t€ mbikéqyrjes 1 japin njéri tjetrit dokumentet dhe
informacionet e nevojshme pér ushtrimin e mbikéqyrjes.”.

Neni 12
Neni 26 i Direktivés sé Paré zévend€sohet si mé poshté:
“Neni 26

1. Cdo ndérmarrje qé ka kérkuar ose ka marr€ autorizim nga mé shumé se njé Shtet
Anétar mund té paraqesé kérkesé pér pérparésité e méposhtme té cilat mund té jepen edhe
paralelisht: (a) niveli 1 aftésis€ paguese 1 pérmendur né€ nenin 25 té llogaritet né lidhje me
té gjithé veprimtariné tregtare q€ ushtron brenda Komunitetit; né kété rast, pér kété
llogaritje né konsideraté merren vetém operacionet e kryera nga té gjitha agjencité ose
degét e vendosura brenda Komunitetit;

(b) depozita q€ kérkon neni 23 pika 2 shkronja “e” t€ béhet vetém né€ njérin prej kétyre
Shteteve Anétare;



(c) aktivet g€ pérfagésojné fondin e garancisé ta ken€ vendndodhjen né cilindo Shtet
Anétar ku ushtron veprimtari.

2. Kérkesa pér té pérfituar nga pérparésité e parashikuara né pikén 1 u paraqitet
autoriteteve kompetente t€ Shteteve Anétare né fjalé. Kérkesa duhet té pércaktojé
autoritetin e Shtetit Anétar i cili do t€ mbikéqyré né t& ardhmen aftésiné paguese té té
gjithé veprimtarisé tregtare t&€ agjencive ose degéve té vendosura brenda Komunitetit.
Duhen dhéné arsyet pérse ndérmarrja ka zgjedhur autoritetin n€ fjalé. Depozita duhet té
béhet né até Shtet Anétar.

3. Pérparésité e parashikuara né pikén 1 mund t€ jepen vet€ém nése japin pélqimin
autoritetet kompetente t€ t& gjitha Shteteve Anétare ku €shté paraqitur kérkesa.
Pérparésité fillojné té€ zbatohen duke filluar nga koha kur autoriteti mbikéqyrés 1
pérzgjedhur informon autoritetet e tjera mbikéqyrése se do t€ mbikéqyré gjendjen e
aft€siné paguese té t€ gjithé veprimtarisé tregtare t€ agjencive ose degéve brenda
Komunitetit.

Autoriteti mbikéqyrés i1 pérzgjedhur merr nga Shtetet Anétare té tjera informacionet e
nevojshme pér mbikéqyrjen e aftésisé paguese t€ pérgjithshme t€ agjencive dhe degéve t&
vendosura né territorin e tyre.

4. Me kérkesé té€ njé ose mé shumé té Shteteve Anétare né fjalé, pérparésité e dhéna né
zbatim t& kétij neni revokohen né€ ményré t€ njékohshme nga t& gjitha Shtetet Anétare né
fjalé.”

Neni 13

Neni 27, paragrafi i dyté, i Direktivés sé Paré zévend€sohet si mé poshté:

“Sa 1 takon zbatimit t€ nenit 20, kur ndérmarrja i plot€son kushtet pér pérparésité e
parashikuara né€ nenin 26 pika 1, autoriteti pérgjegj€s pér verifikimin e aftésisé paguese té
agjencive ose degéve té vendosura brenda Komunitetit né lidhje me t€ gjith€ veprimtariné
tregtare t€ tyre trajtohet né t€ nj€jtén ményré me autoritetin e Shtetit ku ndodhet zyra
gendrore e ndérmarrjes nga Komuniteti.”.

Neni 14

Né shkronjén “A” t&€ Shtojcés s€ Direktivés sé Paré, pérpara fjalisé sé€ fundit shtohet klasa
e méposhtme:

“18. Asistenca

Asistenca pér personat t€ cilét gjenden n€ véshtirési kur udhétojné, kur ndodhen larg
vendbanimit ose kur ndodhen larg vendqéndrimit té tyre.”.

Neni 15



(Cdo Shtet Anétar mund t’ua nénshtrojé, né territorin e vet, dhénien e asistencés
personave g€ ndodhen né véshtirési n€ rrethana t€ tjera nga ato q€ pérmenden né€ nenin 1,
rregullimeve t€ miratuara me Direktivén e Paré. Nése Shteti Anétar e shfrytézon kété
mundési, kété€ veprimtari e trajton, pér géllimet e zbatimit t& kétyre rregullimeve, sikur té
ishte renditur né klasén 18 né shkronjén “A” t&€ Shtojcés t&€ Direktivés sé Paré, pa cenuar
shkronjén “C” té saj.

Paragrafi i mésipérm nuk i prek n€ asnjé ményré mundésité pér klasifikimin e
parashikuar né Shtojcén e Direktivés sé Paré pér veprimtarité q€ dukshém jané pjesé e
klasave té tjera.

Nuk éshté e mundshme té refuzohet autorizimi i njé agjencie ose dege vetém pér shkak té
arsyes se veprimtaria g€ mbulon ky nen klasifikohet n€ ményré té ndryshme né Shtetin
Anétar ku ndodhet zyra gendrore e ndérmarrjes.

Dispozita kalimtare
Neni 16

1. Shtetet Anétare mund t’u lejojné ndérmarrjeve té cilat, mé datén e njoftimit t&€ késaj
Direktive, ofrojn€ vetém asistencé né territorin e tyre, njé afat prej pesé vjetésh duke
filluar nga data e njoftimit t& késaj Direktive, pér t€ zbatuar kérkesat e parashikuara né
nenet 16 dhe 17 t€ Direktivés s¢ Paré.

2. Shtetet Anétare mund t’u lejojn€ ndérmarrjeve t&€ pérmendura né pikén 1, té cilat pas
pérfundimit t& afatit pes€vjecar nuk e kané krijuar nivelin e aftésisé paguese, njé afat
shtesé jo mé t€ gjaté se dy vjet pér ta béré njé gj€ t€ tillé me kusht qé kéto nd€rmarrje, né
pérputhje me nenin 20 t€ Direktivés sé€ Paré, t’u kené paraqitur pér miratim autoriteteve
kompetente, masat € propozojné t€ marrin pér kété qéllim.

3. Cdo ndérmarrje e pérmendur né pikén 1 qé déshiron ta zgjeroj€ veprimtariné tregtare
sipas kuptimit t& nenit 8 pika 2 ose nenit 10 t& Direktivés s¢ Paré mund ta b&j€ njé gjé t&
tillé vetém me kusht qé t€ zbatojé Direktivén e Paré.

4. Ndérmarrja e pérmendur né€ pikén 1, e cila ka njé formé t& ndryshme nga ato té
renditura n€ nenin 8 t&€ Direktivés sé Par€, mund t€ vijoj€, pér nj€ periudhé trevjecare
duke filluar nga njoftimi i1 késaj Direktive, ta ushtrojé veprimtariné ekzistuese tregtare né
formén ligjore me té€ cilén ekziston mé até daté.

5. Ky nen zbatohet, me pérshtatjet e duhura, pér ndérmarrjet e themeluara pas datés sé
njoftimit t€ késaj Direktive t€ cilat marrin drejtimin e veprimtarive tregtare t€ zhvilluara

qé pérpara datés né fjalé nga organizém juridikisht i veganté.

Neni 17



Shtetet Anétare mund t’u lejojné agjencive dhe degéve té€ pérmendura né Titullin III t&
Direktivés s€ Paré, té cilat ofrojné vetém asistencé né territoret e kétyre Shteteve Anétare,
nj€ periudhé pesévjecare, duke filluar nga data e njoftimit té késaj Direktive, q€ té
zbatojné nenin 25 t€ Direktivés s€ Par€, me kusht g€ kéto agjenci ose degé t€ mos e
zgjerojné veprimtaring tregtare t& tyre sipas kuptimit t€ nenit 10 pika 2 t& Direktivés s&
Paré.

Neni 18

Gjaté njé periudhe tet€vjegare prej datés s€ njoftimit t€ késaj Direktive, kushti qé
aksidenti ose avaria duhet t€ ket€ ndodhur né territorin e Shtetit Anétar t€ ndérmarrjes qé
ofron mbulimin nuk zbatohet pér operacionet e pérmendura né nénpikén e treté té
paragrafit t€ paré t& pikés 3 t€ nenit 2 t€ Direktivés sé Paré kur kéto operacione kryhen
nga ELPA (Klubi Automobilistik i Greqisé).

Dispozita té fundit

Neni 19

1. Shtetet Anétare béjné shtesat dhe ndryshimet pérkatése né dispozitat e tyre kombétare
pér ta zbatuar kété Direktivé jo mé voné se data 30 gershor 1987. Ato e informojné pér
kété Komisionin. Dispozitat e ndryshuara né két€ ményré zbatohen, né varési té neneve
16, 17 dhe 18 té késaj Direktive, maksimumi duke filluar mé daté 1 janar 1988.

2. Shtetet Anétare i komunikojné Komisionit tekstet e dispozitave kryesore t&
parashikuara me akte ligjore, nénligjore ose administrative q€ miratojné€ né fushén qé
rregullon kjo Direktivé.

Neni 20

Komisioni i raporton Késhillit, brenda gjashté vjetésh pas njoftimit t€ késaj Direktive, pér
véshtirésité qé€ lindin nga zbatimi i késaj Direktive dhe n€ vecanti nga zbatimi i nenit 15
té saj. Sipas rastit, Komisioni paraget propozime pér t’u dhéné fund kétyre véshtirésive.
Neni 21

Kjo Direktivé u drejtohet Shteteve Anétare.

Béré né Bruksel, mé 10 dhjetor 1984.

Pér Késhillin



